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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 5 marca 2007 r.

upowazniajaca zastepce sekretarza generalnego Rady Unii Europejskiej do reprezentowania
niektérych pafistw czlonkowskich podczas zawierania uméw dotyczacych $wiadczenia ustug
zwigzanych z infrastruktura lacznosci stuzacy Srodowisku Schengen oraz podczas realizacji tych
uméw do czasu zakoficzenia migracji do infrastruktury laczno$ci utrzymywanej przez Wspélnote

Europejska

(2007/149/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE], (3)

uwzgledniajac protokét wilaczajacy dorobek Schengen w ramy
Unii Europejskiej, ktory to protokét jest dotgczony do Traktatu
o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Euro-
pejska, w szczegdlnosci jego art. 7,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zastgpca sekretarza generalnego Rady zostal upowaz-
niony przez Rade decyzjag 199/870/WE (') do tego, by
w imieniu zainteresowanych panstw czlonkowskich
zawrze¢ i realizowa¢ umowe w sprawie instalowania (5)
i eksploatacji infrastruktury facznosci na potrzeby Srodo-
wiska Schengen, zwanej ,SISNET”.

(2)  Umowa dotyczaca SISNET zawarta na podstawie tego (6)
upowaznienia wygasnie automatycznie w dniu 13 listo-
pada 2008 r. i nie moze zosta¢ wznowiona ani prze-
dluzona drogg bezposrednich negocjacji z obecnym
konrahentem.

() Dz.U. L 337 z 30.12.1999, str. 41.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie wyrazily zyczenie,
aby kiedy wygasnie obecna umowa dotyczaca SISNET,
zawarto i realizowano w ich imieniu nowa umowe po
przeprowadzeniu procedury przetargowej oraz zwrdcily
si¢ do zastepcy sekretarza generalnego Rady, by je repre-
zentowal podczas przeprowadzania koniecznych dziatan
przygotowawczych oraz podczas zawierania i realizacji
takiej nowej umowy.

Funkcja taka, pelniona przez zastgpce sekretarza general-
nego Rady w imieniu niektérych panstw czlonkowskich,
jest odmienna od funkgji, ktére zastgpca sekretarza gene-
ralnego Rady pelni zgodnie ze swoimi obowigzkami
okreSlonymi w Traktacie ustanawiajacym Wspdlnote
Europejska oraz w Traktacie o Unii Europejskiej.

W zwigzku z powyzszym celowe jest, aby funkcje te
powierzy¢ zastgpcy sekretarza generalnego na mocy
jednoznacznej decyzji Rady.

Z takg procedurg przetargowa zwigzane jest pewne
ryzyko, ktére pozostaje poza kontrolg Rady i panstw
czonkowskich; Rada z dnia 15 lutego 2007 r. zwraca
si¢ takze do Komisji, aby mozliwie szybko przedstawita
propozycje dotyczace ewentualnej migracji systeméw:
SIS, SIRENE i VISION do sieci s-TESTA do dnia 13 listo-
pada 2008 r., nad ktérym ona sama by czuwala,
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Rada niniejszym upowaznia zastgpce sekretarza generalnego
Rady do reprezentowania zainteresowanych panstw czlonkow-
skich (Austrii, Belgii, Republiki Czeskiej, Danii, Estonii, Finlandii,
Francji, Grecji, Hiszpanii, Irlandii, Litwy, Luksemburga, Lotwy,
Malty, Niderlandéw, Niemiec, Polski, Portugalii, Stowaciji,
Stowenii, Szwecji, Wegier, Wloch i Zjednoczonego Krdlestwa):

a) w przeprowadzaniu przetargéw na $wiadczenie ustug zwia-
zanych z infrastruktura lacznosci sluzaca Srodowisku
Schengen, do czasu zakonczenia migracji do infrastruktury
facznosci utrzymywanej przez Wspélnote Europejska;

b) podczas zawierania i realizacji uméw dotyczacych $wiad-
czenia takich ushug.

Artykut 2

Czynnosci zwigzane z przygotowywaniem przetargdw i z reali-
zacjg zawartych w ich wyniku umoéw, o ktérych mowa w art. 1,
w imieniu zainteresowanych panstw czlonkowskich sg wykony-
wane przez Sekretariat Generalny Rady w ramach jego zwyk-
tych zadan administracyjnych.

Artykut 3

Wszystkie kwestie odpowiedzialno$ci pozaumownej wynikajace
z dzialar lub zaniechan Sekretariatu Generalnego Rady podczas
wykonywania swoich zadan administracyjnych na mocy niniej-
szej decyzji sg regulowane przez art. 288 akapit drugi Traktatu
ustanawiajagcego Wspoélnote Europejska. W zwigzku z tym art.
235 Traktatu ma zastosowanie do wszelkich sporéw
o odszkodowania.

Artykut 4

1. Specjalne konto bankowe otwarte na nazwisko sekretarza
generalnego Rady do realizacji uméw okreSlonych w decyzji
1999/870/WE bedzie stosowane do celéw budzetu przeznaczo-
nego na zawieranie i realizacje umoéw, o ktérych mowa w art. 1.

2. Zastgpca sekretarza generalnego Rady jest upowazniony
do korzystania z konta bankowego, o ktérym mowa w ust.
1, w pelnieniu swoich funkcji wynikajacych z niniejszej decyzji.

Artykut 5

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Artykut 6

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 marca 2007 r.

W imieniu Rady
F.-W. STEINMEIER
Przewodniczgcy




